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ABSTRACT 

Fitriyah, Rohmatul. 2013. The Analysis of Conversational Maxim and Flouting 

Maxim in “The Land of Five Towers” Novel by A.Fuadi. Skripsi.  

English Education Department, Teacher Training and Education Faculty, 

Muria Kudus University. Advisors: (i) Ahdi Riyono, SS, M. Hum. (ii) 

Dr. H.A. Hilal Madjdi, M.Pd. 

Key words: Conversational Maxims, Flouting Maxims, Cooperative Principle, 

Pragmatics 

In communication, people should apply cooperative principle in their 

conversation in order that the other people easy to understand the speaker’s 

meaning. Especially, when the teachers communicate to their students, 

cooperative principle is needed in their conversation in order that the student is 

easier to understand. Cooperative principle is a principle of conversation that 

should be obeyed by the speaker in order to get a good communication. The 

cooperative principle has four basic maxims of conversation. They are maxim of 

Quality, Maxim of Quantity, Maxim of Relation, and Maxim of Manner. But, 

sometimes people flouted the maxims because of many reasons. There are four of 

flouting maxims, they are flouting maxim of quantity, flouting maxim of quality, 

flouting maxims of relation and flouting maxim of manner. 

The objective of this research is to find out conversational maxims, flouting 

maxims and the speaker’s meaning of flouting maxims conversation in “The Land 

of Five Towers” novel. 

Qualitative research is used as the design of research to reach the objectives 

of this research. The data of this research is conversational maxims and flouting 

maxims. Meanwhile, the data source of this research is the conversation in “The 

Land of Five Towers” novel. 

The finding showed that there are 8 maxims of quality, 7 maxims of 

quantity, 8 maxims of relation and 21 maxims of manner. The finding also 

showed that there are 4 flouting maxims of quantity, 3 flouting maxims of relation 

and 6 flouting maxims of manner. Furthermore, the finding shown that each 

conversation has specific meaning when the speaker flouted the maxims.  

Based on the findings, some recommendations are proposed to English 

teacher in order to use this research as their reference to teach Pragmatic. 

Therefore, the students should use conversational maxims in their conversation in 

order that the student can get a good communication and there is no 

misunderstanding between them. Furthermore, the researcher suggests to the other 

researcher to develop this research with different data source and better technique. 
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ABSTRAK 

 

Fitriyah, Rohmatul. 2013. Analisis Maksim Percakapan dan Pelanggaran Maksim 

di Novel “Negeri Lima Menara oleh A.Fuadi. Skripsi. Pendidikan 

Bahasa Inggris, Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan, Universitas 

Muria Kudus. Pembimbing : (i) Ahdi Riyono, SS, M. Hum. (ii) Dr. H.A. 

Hilal Madjdi, M.Pd. 

Kata Kunci: Maksim Percakapan, Pelanggaran Maksim, Prinsip Kerjasama, 

Pragmatik 

Dalam berkomunikasi, orang sebaiknya menggunakan prinsip kerjasama 

dalam percakapan mereka supaya orang lain mudah untuk memahami arti si 

pembicara. Khususnya, ketika guru berkomunikasi dengan murid mereka, prinsip 

kerjasama sangat dibutuhkan dalam percakapan mereka supaya murid lebih 

mudah untuk memahami. Prinsip kerjasama adalah suatu prinsip percakapan yang 

harus dipatuhi oleh si pembicara supaya mendapatkan komunikasi yang baik. 

Prinsip kerjasama mempunyai empat dasar maksim percakapan. Yaitu Maksim 

kwantitas, maksim kwalitas, maksim relevan dan maksim cara. Tapi, terkadang 

orang melanggar maksim karena beberapa alasan. Ada empat pelanggaran 

maksim, yaitu pelanggaran maksim kwalitas, pelanggaran maksim kwantitas, 

pelanggaran maksim relevan dan pelanggaran maksim cara.  

Tujuan penilitian ini adalah untuk menemukan maksim percakapan, 

pelanggaran maksim dan makna percakapan si pembicara yang melanggar 

maksim di novel “Negeri Lima Menara”   

Penelitian kwalitatif digunakan sebagai model penelitian untuk mencapai 

tujuan penelitian ini. Data penelitian ini adalah maksim percakapan dan 

pelanggaran maksim. Sementara itu, sumber data penelitian ini adalah percakapan 

di novel “Negeri Lima Menara”. 

Penemuan menunjukkan bahwa ada 8 maksim kwalitas, 7 maksim 

kwantitas, 8 maksim relevan dan 21 maksim cara. Penemuan juga menunjukkan 

bahwa ada 4 pelanggaran maksim kwantitas, 3 pelanggaran maksim relevan, dan 

6 pelanggaran maksim cara. Selanjutnya penemuan menunjukkan bahwa tiap 

percakapan mempunyai makna tertentu ketika pembicara melanggar maksim.  

Berdasarkan penemuan, beberapa rekomendasi ditujukan untuk guru Bahasa 

Inggris supaya menggunakan penelitian ini sebagai referensi untuk mengajar 

pragmatik. Oleh karena itu, murid sebaiknya menggunakan maksim percakapan 

dalam percakapan mereka supaya murid dapat memperoleh komunikasi yang baik 

dan tidak ada kesalahpahaman diantara mereka. Selanjutnya, peneliti 

menyarankan kepada peneliti lain untuk mengembangkan penelitian ini dengan 

data dan tehnik yang berbeda. 
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